


100 & ENOUGH

Essas duas palavrinhas sao bem importantes para descrever
alguma coisa. Elas tém um uso parecido, mas o significado

é oposto: “enough” significa “suficiente”, enquanto “too” é
“demais”.



Veja exemplos:

My parents always say that I’'m not old enough to go
out at night. It sucks!

Meus pais sempre dizem que eu ndo tenho idade
suficiente para sair a noite. Isso € um saco!

This chicken tikka masala is too spicy! My lips are on
fire!

Esse frango tikka masala esta apimentado demais! Meus
labios estéo pegando fogo!



Precisamos nos atentar a posicao do enough. Ele geralmente vai:
Depois de adjetivos e advérbios

« Are you warm enough to go outside?
Vocé esta “quentinho” o suficiente (ou suficientemente

agasalhado) para ir la fora?

« Will you drive fast enough for us to get there in
time?

Vocé vai dirigir rapido o suficiente (ou suficientemente
rapido) para a gente chegar Ia a tempo?



Antes de substantivos

- We don’t have enough time for a chess match.
Néo temos tempo suficiente para uma partida de xadrez.

Podemos também usar enough sozinho:

5 kg of tomatoes is enough.
5 kg de tomates é o suficiente.



O oposto é too:

She is too old to drink this.
Ela é velha demais para beber isso.

You drive too fast.
Vocé dirige rapido demais.




E com substantivos usamos too much (para coisas incontaveis)
ou too many (para coisas que podemos contar):

« | have too many socks.
Eu tenho meias demais.

« You don’t need more money, you have too much.
Vocé ndo precisa de mais dinheiro, vocé tem demais.




Outro ponto ao qual devemos nos atentar é o uso das
preposicoes “to” e “for” com esse tipo de frase. Veja:

Usamos enough/too ... for somebody/something [alguem ou
algo]

« This kennel is too small for my dog.
Esse canil € pequeno demais para meu cachorro.

« This restaurant is too expensive for my
student’s budget.
Esse restaurante € caro demais para meu orcamento

de estudante.



E enough/too... to do something /ou seja, quando é seguido por
um verbo usamos “to’f:

| don’t have enough money to buy a new hoover.
Eu ndo tenho dinheiro suficiente para comprar um novo

aspirador de po.

o It’s too late to call Grandma.
Esta tarde demais para ligar para a Vo.
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That’s enough!
Isso é o suficiente! / “Ja chega!”

| am still too young to get married and settle down.

Eu ainda sou jovem demais para casar e me estabilizar.

She is not old enough to drink this.
Ela ndo tem idade suficiente para beber isso.

Do you have enough silverware for everyone?
Vocé tem talheres suficientes para todo mundo?

One can never have enough socks.
Uma pessoa nunca tem meias suficientes.
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| don’t want to go outside, it’s too cold!
Eu ndo quero ir Ia fora, esta frio demais!

| can help you with money if you don’t have

enough.
Eu posso te agjudar com dinheiro se vocé ndo tiver o

suficiente.

You are too naive to understand this kind of joke.

Vocé € ingénua demais para entender esse tipo de piada.

10 kg of potatoes is too much!
10 kg de batatas € demais!
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There are too many people here!
Tem gente demais aqui!

Do you think this box is big enough for your

collection of postcards?
Vocé acha que essa caixa € grande o suficiente para sua

colecdo de cartbes postais?

A tiny house is enough for us.
Uma “minicasa” é o suficiente para a gente.

You are old enough to know better!
Vocé tem idade suficiente para saber disso!
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14. You’re too good to be true!
Vocé e boa demais para ser verdade!

15. That’s too much information! Spare me the details!
Isso é informacéo demais! Poupe-me dos detalhes!

16. | have too many plans for a lifetime.
Tenho planos demais para uma vida.
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